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DATI TECNICI E DIMENSIONI TECHNICAL DATA AND DIMENSIONS

G Tiro diretto ultimo strato
randezza .
Size Line pull last rope layer
[daN]
SRD A60 6200
Serie/Series SRD
SRD B80 8000
i
SRD C100 10000 n
SRD D120 12000
TI"I‘O diretto utlimo strato 1SO 4301/1
S RD E1 50 15000 Line pull;zthr]ope layer FE.M. 1.001
SRD F180 18000 6200 - 23000 M2 - M5
SRD G230 23000
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Strato di fune ° Pressione di sollevamento
Rope layer n 1 2 3 4 Hoisting pressure [bar] 265
T|‘ro diretto [daN] | 8000 | 7300 | 6700 | 6200 Max-ml'n portata alimentazione LA | 220/30
Line pull Max-min pump flow
Velocita fune con 180 , Cilindrata motore 3
Rope speed with [L/17] [m/1] 42 46 50 54 Motor displacement [em’] 63.5
Q.ta fune tamburo liscio Rapporto di riduzione .
Rope capacity smooth drum [m] 26 55 87 121 Gear ratio T 74.03
Q.ta fune tamburo filettato Diametro fune consigliato
Rope capacity grooved drum 24 52 83 116 Advised rope diameter [mm] 18
m Ramo di sollevamento qn m Ramo di drenaggio 12"
Hoisting port Drain port Massa 473
Ramo di discesa " Tappo olio lubrificazione Weight
B Lowering port 34 ﬁ Lubrication oil plug M18x1.5

v Accessori disponibili / Available accessories A-B-C1-C2-F1-F2

O

Smooth Grooved
Tamburo/Drum |n |n

e Sollevamento con rotazione del tamburo antioraria (contraria
a richiesta.

e Freno negativo multidisco con coppia statica di 80 daNm.

e Lubrificazione ingranaggi in bagno d'olio.

e Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar.

e Per sicurezza lasciare sul tamburo 4 spire di fune sempre
avvolta.

e | 'apparecchio € classificato secondo le UNI ISO 4301/1.

e Per fissare I'argano utilizzare viti M22 classe 10.9.
e Le caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso.

e Hoisting with counter clockwise rotation of the drum
(or clockwise if required).

o Negative multi-disc brake, with 80 daNm of static torque.

e Gear lubrication oil bath.

e Maximum back pressure on return line: 5 bar.

o Always keep at least 4 wraps of rope on the drum for safety
reasons.

e The equipment is classified under UNI ISO 4301/1.

e 7o fix the winch use screws M22 10.9 grade.

e Technical features may change with no previous notice from
the manufacturer.

IL PRESENTE ARGANO NON PUO ESSERE UTILIZZATO PER IL SOLLEVAMENTO DI PERSONE
THE PRESENT EQUIPMENT CAN'T BE USED TO LIFT PEOPLE
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SRD B80
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Strato di fune ° Pressione di sollevamento
Rope layer n 1 2 3 4 Hoisting pressure [bar] 285
T|‘ro diretto [daN] | 10300 | 9400 | 8600 | 8000 Max-ml'n portata alimentazione L1 220/30
Line pull Max-min pump flow
Velocita fune con 180 , Cilindrata motore 3
Rope speed with AT 35 38 42 45 Motor displacement [em] | 84
Q.ta fune tamburo liscio 28 59 93 129 Rapportq di riduzione 1 76.73
Rope capacity smooth drum [m] Gear ratio
Q.ta fune tamburo filettato Diametro fune consigliato
Rope capacity grooved drum 26 56 88 123 Advised rope diameter [mm] 20
Ramq di sollevamento m Ranjo di drenaggio 1/o"
Hoisting port " Drain port Massa
P 1 - P : 605
B Ramo di discesa 'P] Tappo olio lubrificazione M18x1.5 Weight
Lowering port Lubrication oil plug '

\J

O

Accessori disponibili / Available accessories A-B-C1-C2-F1-F2

Smooth Grooved
Tamburo/Drum |n |n

e Sollevamento con rotazione del tamburo antioraria (contraria
a richiesta.

e Freno negativo multidisco con coppia statica di 80 daNm.

e Lubrificazione ingranaggi in bagno d'olio.

e Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar.

e Per sicurezza lasciare sul tamburo 4 spire di fune sempre
avvolta.

e L'apparecchio & classificato secondo le UNI ISO 4301/1.

e Per fissare I'argano utilizzare viti M24 classe 12.9.

e |e caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso.

the manufacturer.

IL PRESENTE ARGANO NON PUO ESSERE UTILIZZATO PER IL SOLLEVAMENTO DI PERSONE
THE PRESENT EQUIPMENT CAN'T BE USED TO LIFT PEOPLE

e Hoisting with counter clockwise rotation of the drum
(or clockwise if required).

e Negative multi-disc brake, with 80 daNm of static torque.

e Gear lubrication oil bath.

e Maximum back pressure on return line: 5 bar.

e Always keep at least 4 wraps of rope on the drum for safety
reasons.

e The equipment is classified under UNI ISO 4301/1.

e To fix the winch use screws M24 12.9 grade.

e Technical features may change with no previous notice from

[3]dinamic oil
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Strato di fune ° Pressione di sollevamento
Rope layer n 1 2 3 4 Hoisting pressure [bar] 275
T|‘ro diretto [daN] | 13000 | 11800 | 10800 | 10000 Max-ml'n portata alimentazione L1 | 260/30
Line pull Max-min pump flow
Velocita fune con 220 , Cilindrata motore 3
Rope speed with Ay AT 32 36 39 42 Motor displacement [em7 | 108

Q.ta fune tamburo liscio Rapporto di riduzione

Rope capacity smooth drum [m] 32 67 105 147 Gear ratio T 83.92
Q.ta fune tamburo filettato Diametro fune consigliato
Rope capacity grooved drum 30 63 100 140 Advised rope diameter [mm] 22
Ramo di sollevamento m Ramo di drenaggio 1/o"
Hoisting port 4 Drain port Massa 792
B Ramo di discesa 'P] Tappo olio lubrificazione M18x1.5 Weight
Lowering port Lubrication oil plug '

Smooth | | Grooved
v Accessori disponibili / Available accessories A-B-C1-C2-F1-F2 Tamburo/Drum
Q

e Sollevamento con rotazione del tamburo antioraria (contraria e Hoisting with counter clockwise rotation of the drum

a richiesta. (or clockwise if required).

e Freno negativo multidisco con coppia statica di 80 daNm. e Negative multi-disc brake, with 80 daNm of static torque.

e Lubrificazione ingranaggi in bagno d'olio. e Gear lubrication oil bath.

e Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar. e Maximum back pressure on return line: 5 bar.

e Per sicurezza lasciare sul tamburo 4 spire di fune sempre e Always keep at least 4 wraps of rope on the drum for safety
avvolta. reasons.

e L'apparecchio & classificato secondo le UNI ISO 4301/1. e The equipment is classified under UNI ISO 4301/1.

e Per fissare I'argano utilizzare viti M24 classe 10.9. e To fix the winch use screws M24 10.9 grade.

e Le caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso. e Technical features may change with no previous notice from
the manufacturer.

IL PRESENTE ARGANO NON PUO ESSERE UTILIZZATO PER IL SOLLEVAMENTO DI PERSONE
THE PRESENT EQUIPMENT CAN'T BE USED TO LIFT PEOPLE
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SRD D120
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Strato di fune n° 1 2 3 4 Prgsglone di sollevamento [bar] 285
Rope layer Hoisting pressure
Tiro dirstto [daN] | 15600 | 14200 | 13000 | 12000 | |Max-min portata alimentazione [L1] | 250/30
Line pull Max-min pump flow
Velocita fune con 230 , Cilindrata motore 3
Rope speed with [L/17] [m/17] | 29.5 825 35 38 Motor displacement [em’] 108
Q.ta fune tamburo liscio 39 82 129 180 Rapportg di riduzione 1 102.02
Rope capacity smooth drum [m] Gear ratio
Q.ta fune tamburo filettato Diametro fune consigliato
Rope capacity grooved drum 35 7 123 173 Advised rope diameter [mm] 24
m Ramo di sollevamento m Ramo di drenaggio 1/2"
Hoisting port 4 Drain port Massa 762
B) Ramo di discesa P Tappo olio lubrificazione M18x1.5 Weight
Lowering port Lubrication oil plug '

Smooth | | Grooved
v Accessori disponibili / Available accessories A-B-C1-C2-F1-F2 Tamburo/Drum
o)

e Sollevamento con rotazione del tamburo antioraria (contraria e Hoisting with counter clockwise rotation of the drum

a richiesta. (or clockwise if required).

e Freno negativo multidisco con coppia statica di 80 daNm. e Negative multi-disc brake, with 80 daNm of static torque.

e Lubrificazione ingranaggi in bagno d'olio. e Gear lubrication oil bath.

e Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar. e Maximum back pressure on return line: 5 bar.

e Per sicurezza lasciare sul tamburo 4 spire di fune sempre e Always keep at least 4 wraps of rope on the drum for safety
avvolta. reasons.

e L 'apparecchio & classificato secondo le UNI'ISO 4301/1. e The equipment is classified under UNI ISO 4301/1.

e Per fissare I'argano utilizzare viti M27 classe 10.9. e 7o fix the winch use screws M27 10.9 grade.

e Le caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso. e Technical features may change with no previous notice from
the manufacturer.

IL PRESENTE ARGANO NON PUO ESSERE UTILIZZATO PER IL SOLLEVAMENTO DI PERSONE
THE PRESENT EQUIPMENT CAN'T BE USED TO LIFT PEOPLE
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Strato di fune o Pressione di sollevamento
Rope layer n 1 2 3 4 Hoisting pressure [bar] 290
T|_ro diretto [daN] | 19400 | 17650 | 16200 | 15000 Max-mlln portata alimentazione LAY | 250130
Line pull Max-min pump flow
Velocita fune con 250 \ Cilindrata motore 3
Rope speed with [L/17 [m/17 | 255 28 30.5 33 Motor displacement [em’] 130
Q.ta fune tamburo liscio 40 84 132 183 Rapportc_) di riduzione 1: 178
Rope capacity smooth drum [m] Gear ratio
Q.ta fune tamburo filettato Diametro fune consigliato
Rope capacity grooved drum 36 79 126 176 Advised rope diameter [mm] 26
m Ramo di sollevamento m Ramo di drenaggio 1/o"
Hoisting port 1 Drain port Massa 762
B) Ramo di discesa P] Tappo olio lubrificazione M18x1 5 Weight
Lowering port Lubrication oil plug ’

|
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Accessori disponibili / Available accessories A-B-C1-C2-F1-F2

Smooth

Tamburo/Drum |n

e Sollevamento con rotazione del tamburo antioraria (contraria

arichiesta.

e Freno negativo multidisco con coppia statica di 120 daNm.

e Lubrificazione ingranaggi in bagno d'olio.

e Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar.
e Per sicurezza lasciare sul tamburo 4 spire di fune sempre

avvolta.

e |'apparecchio & classificato secondo le UNI ISO 4301/1.
e Per fissare I'argano utilizzare viti M27 classe 10.9.

e Questo argano e disponible su richiesta.

e |e caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso.

e Hoisting with counter clockwise rotation of the drum
(or clockwise if required).

e Negative multi-disc brake, with 120 daNm of static torque.

e Gear lubrication oil bath.

e Maximum back pressure on return line: 5 bar.

e Always keep at least 4 wraps of rope on the drum for safety
reasons.

e The equipment is classified under UNI ISO 4301/1.

e To fix the winch use screws M27 10.9 grade.

e This winch is avaiable on request.

e Technical features may change with no previous notice from
the manufacturer.

IL PRESENTE ARGANO NON PUO ESSERE UTILIZZATO PER IL SOLLEVAMENTO DI PERSONE
THE PRESENT EQUIPMENT CAN'T BE USED TO LIFT PEOPLE
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Strato di fune n° 1 2 3 4 Pre_sspne di sollevamento [bar] 295
Rope layer Hoisting pressure
T|_ro diretto [daN] | 23200 | 21150 | 19450 | 18000 Max-ml.n portata alimentazione LA | 250/30
Line pull Max-min pump flow
Velocita fune con 250 \ Cilindrata motore 3
Rope speed with [L/17] [m/1] 22 24 26 28 Motor displacement [em] 130
Q.ta fune tamburo liscio 40 85 133 186 Rapport(_) di riduzione 1: 150.2
Rope capacity smooth drum Gear ratio

[m]

Q.ta fune tamburo filettato Diametro fune consigliato

Rope capacity grooved drum 37 80.5 128 179 Advised rope diameter (mm] 28
m Ramo di sollevamento E] Ramo di drenaggio 1/o"
Hoisting port Drain port Massa
- 1" - — . 795
B) Ramo di discesa 'P) Tappo olio lubrificazione M18x1.5 Weight
Lowering port Lubrication oil plug '

Smooth | | Grooved
v Accessori disponibili / Available accessories A-B-C1-C2-F1-F2 Tamburo/Drum

O

e Sollevamento con rotazione del tamburo antioraria (contraria ~ ® Hoisting with counter clockwise rotation of the drum
a richiesta. (or clockwise if required).

e Freno negativo multidisco con coppia statica di 120 daNm.  ® Negative multi-disc brake, with 120 daNm of static torque.

e Lubrificazione ingranaggi in bagno d'olio. e Gear lubrication oil bath.

e Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar. e Maximum back pressure on return line: 5 bar.

e Per sicurezza lasciare sul tamburo 4 spire di fune sempre ~ ® Always keep at least 4 wraps of rope on the drum for safety
avvolta. reasons.

e L'apparecchio & classificato secondo le UNI 1ISO 4301/1. e The equipment is classified under UNI ISO 4301/1.

e Per fissare I'argano utilizzare viti M27 classe 10.9. e 7o fix the winch use screws M27 10.9 grade.

e Questo argano & disponibile su richiesta. e This winch is avaiable on request.

e Le caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso. ® Technical features may change with no previous notice from
the manufacturer.

IL PRESENTE ARGANO NON PUO ESSERE UTILIZZATO PER IL SOLLEVAMENTO DI PERSONE
THE PRESENT EQUIPMENT CAN'T BE USED TO LIFT PEOPLE
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Strato di fune ° Pressione di sollevamento
Rope layer n 1 2 3 4 Hoisting pressure [bar] 290
T|'ro diretto [daN] | 29300 | 26850 | 24750 | 23000 Max-ml'n portata alimentazione LA | 25030
Line pull Max-min pump flow
Velocita fune con 250 , Cilindrata motore 3
Rope speed with [L/17] [m/1] 165 18 195 21 Motor displacement [em’] 242
Q.ta fune tan_1buro liscio 425 89 140 194 Rapportc_) di riduzione 1 120.13
Rope capacity smooth drum [m] Gear ratio
Q.ta fune tamburo filettato Diametro fune consigliato
Rope capacity grooved drum 38.5 84 133 186 Advised rope diameter [mm] 30
m Ramo di sollevamento m Ramo di drenaggio 3/4"
Hoisting port 112 Drain port Massa 865
B) Ramo di discesa P] Tappo olio lubrificazione M18x1.5 Weight
Lowering port Lubrication oil plug '

Smooth |’ | Grooved
v Accessori disponibili / Available accessories A-B-C1-C2-F1-F2 Tamburo/Drum
0

e Sollevamento con rotazione del tamburo antioraria (contraria  ® Hoisting with counter clockwise rotation of the drum

a richiesta. (or clockwise if required).

e Freno negativo multidisco con coppia statica di 160 daNm.  ® Negative multi-disc brake, with 160 daNm of static torque.

e Lubrificazione ingranaggi in bagno d'olio. e Gear lubrication oil bath.

e Contropressione massima sulla linea di ritorno 5 bar. e Maximum back pressure on return line: 5 bar.

e Per sicurezza lasciare sul tamburo 4 spire di fune sempre ~ ® Always keep at least 4 wraps of rope on the drum for safety
avvolta. reasons.

e L'apparecchio & classificato secondo le UNI 1ISO 4301/1. e The equipment is classified under UNI ISO 4301/1.

e Per fissare I'argano utilizzare viti M30 classe 10.9. e To fix the winch use screws M30 10.9 grade.

e Questo argano & disponibile su richiesta. e This winch in avaiable on request.

e Le caratteristiche tecniche possono variare senza preavviso. ® Technical features may change with no previous notice from
the manufacturer.

IL PRESENTE ARGANO NON PUO ESSERE UTILIZZATO PER IL SOLLEVAMENTO DI PERSONE
THE PRESENT EQUIPMENT CAN'T BE USED TO LIFT PEOPLE

[3]dinamic oil



NOTE LEGALI LEGAL NOTES

Tutti i contenuti riportati nel presente catalogo sono stati controllati; in caso di eventuali errori viene
comunque declinata ogni responsabilita.

Dinamic Oil si riserva la facolta di modificare senza preavviso i dati tecnici riportati.

Per ulteriori informazioni contattare il servizio tecnico commerciale Dinamic Qil S.p.A.

All information in this catalogue has been checked; in case of possible mistakes, we decline all respon-
sibility.

Dinamic Qil reserves the right to amend the technical data of this catalogue without prior notice.

For all further information please contact Dinamic Qil S.p.A. Commercial Department.

[3]dinamic oil



